Prazak, Richard

K ptsobeni ¢eskych hudebnich a divadelnich umélct v Uhrach na
prelomu 18. a 19. stoleti

In: Otdzky déjin stfedni a vychodni Evropy. Il. Hejl, Frantisek (editor);
Kolejka, Josef (editor). Vyd. 1. Brno: Univerzita J.E. Purkyné, 1975, pp.
7594

Stable URL (handle): https://hdl.handle.net/11222.digilib/121264
Access Date: 17. 02. 2024
Version: 20220831

Terms of use: Digital Library of the Faculty of Arts, Masaryk University provides
access to digitized documents strictly for personal use, unless otherwise
specified.

MUN] Nasaykora univerzita Digital Library of the Faculty of Arts,

Filozoficka fakulta

Masaryk University
/'\ R T 8 digilib.phil.muni.cz


https://hdl.handle.net/11222.digilib/121264

OTAZKY DEJIN
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EUROPAE CENTRALIS ATQUE ORIENTALIS
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II, 1975

RICHARD PRAZAK

K PUSOBENI CESKYCH HUDEBNICH
A DIVADELNICH UMELCU V UHRACH
NA PRELOMU 18. A 19. STOLETI

Zkoumani rozvoje obrozenské kultury, soustiedéné az dosud prevazné
na domaci pole, bude nutno rozsifit také o studium éinnosti deskych
umeélct v zahraniéi i v bezprostiednim sousedstvi v rameci habsburského
soustati. Zajimavou kapitolu tu tvofi pusobeni ¢eskych hudebnich a diva-
delnich uméleh v Uhrach na sklonku osmnéactého a v prvnich desetiletich
devatenactého stoleti, které dosud unikalo soustredénéjsi badatelské po-
zornosti. Na ¢innost Ceskych hudebnikl v okoli Haydnové u Esterhazyu
a na nékteré dalsi skuteCnosti o ¢eskych hudebnich umeélcich v Uhrach
upozornil Milan Postolka a v pripadé F. V. Kramaéare-Krommera Karel
Padrta. O souhrnnéjsi pohled na ¢innost ¢eskych umeélct v Uhrach a jejich
pusobeni na némeckém divadle v Budiné a v Pesti se pokusil také autor
této studie ve dvou ¢lancich, z nichz také vychazi v této praci, zaméiené
predeviim k &tyfem vyraznym osobnostem éeské kultury, plsobicim na
prelomu 18. a 19. stoleti v Budind a v Pesti.l

! Viz Milan Po%tolka, Joseph Haydn a naSe hudba 18. stoleti, Praha 1961.
a tyZ K madarské vétvi na$i hudebni emigrace v 18. a 19. stoleti, Hudebni roz-
hledy XII/1959, ¢. 4, str. 150—151; Karel Padrta, Pobyt F. V., Kramafe-Krommera
v Madarsku, Hudebni v&da IV/1967, ¢. 1, str. 148—161; Richard Praz & k, Cesti umélei
v Uhrich na prelomu 18. a 19. stoleii, Slovansky ptrehled 55/1969, &. 5, str. 344—351,
a tyz, Cesti divadelni umélci na némeckém divadle v Budiné a v PeSti na ptelomu
18. a 19. stoleti, Otazky divadla a filmu I, Brno 1970, str. 63—78. Zakladni Zivoto-
pisné udaje k Tu¢kovi a Cibulkovi pfinaseji encyklopedické piirucky Ceskoslovensky
hudebni slovnik osob a instituci I-II, Praha 1963, 1965 a Zenei lexikon I-III, Buda-
pest 1965. Prameny k peStskému a budinskému pusobeni Tuékovu a Cibulkovu jsou
globdlné uvedeny v poznamce 3. K Jifikovi srov. hlavné Hochgridflich Erddédischer
Theateralmanach auf das Jahr 1787, Leipzig u. Berlin, s. a. a Ofner und Pester
Theatertaschenbiicher 1789—1813, Divadelni oddéleni Széchényiho knihovny v Buda-
peiti. Cetné doklady nalezneme i v theatraliich zemského archivu a Maéstského
archivu v Budapesti (viz pozn. 3). Madarska literatura, pokud se zminuje o Jifikovi,
vychazi z dnes jiZ nezvéstné rukopisné disertace I. Fonféder-(ové), Girsik Ferenc
Xavér, Budapest 1919. Nejvice udaji k Jifikovu pusobeni v Uhrach obsahuji dila
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Jednd se tu o FrantiSka Vincence Tucka, prazského rodadka, ktery po
mnohaletém plisobeni v Praze u Hybernll a v Boudé, pfijal v r. 1797 misto
koncertniho mistra u kuronského kniZete Petra Birona v Zahani, pak pu-
sobil kratce jako kapelnik ve Wroclavi (1799) a ve Vidni (od roku 1801).
Od roku 1802 7il stiidavé ve Vidni a v Pesti, kde se pak usadil trvale
r. 1810 aZ do konce svého Zivota v r. 1821, (Viz Theater-Taschenbuch auf
das Jahr 1822, Pesth 1822, str. 13). V tomto ¢lanku ponechadvame stranou
rozsdhlou skladatelskou ¢innost Tuékovu, na niz se zamérime aZz v celko-
vém zpracovani naseho tematu, a povSimneme si tu predev$im Tucka jako
autora operniho a zpévoherniho v souvislosti s jeho plisobenim na budin-
ském a peSfském divadle. Totéz plati o Matousi Aloisu Cibulkovi
(1768—1845), dalsim prazském rodaku, ktery po nékolikaletém pusobeni
ve Styrském Hradci zakotvil od roku 1797 trvale v Pesti (s vyjimkou né-
kolikaletého pusobeni v Temes$varu, kde fidil od roku 1813 tamni némec-
kou divadelni spoleénost, v niZ ptsobil jisty ¢as i Frantisek Xaver Jitik).
Cibulktiv vyznam skladatelsky je vSak menSi nez jeho zasluhy reditelské,
jez si ziskal jako najemce némeckého divadla v Budiné a v Pesti v letech
1800—1812. Treti praZsky roddk FrantiSek Xaver Jifik, narozeny 24. srpna
1760, proslul jako prekladatel italskych libret Haydnovych a Mozartovych
do némdciny i jako puvodni autor divadelnich her a zpévohernich libret,
a uplatnil se na jevisti vSestranné, také jako zpévak, herec a rezisér. Je
z této trojice nejmeéné znamy, po mnoha strédnkach je vSak nejvyznam-
néjsi osobnosti ¢eské divadelni emigrace v Uhrach. Vystoupeni Vaclava
Thama v Budiné a Pesti v roce 1810 je pouhou epizodou; pro Thamtlv
Zivotopis v$ak epizodou neobyfejné vyznamnou, nebof jej dopliiuje tam,
kde byl aZ dosud zcela nevyjasnén. Soustfedéni na tyto étyri predstavitele
teské hudebni a divadelni kultury v Uhrach na prelomu 18. a 19. stoleti
je zdmérné, nebot predstavuji jeji typické predstavitele, vystihujici nej-
lépe celkové sméfovani doby i soudobého kulturniho Zivota.

Charakteristickym rysem vyvoje hudebni a divadelni kultury v Uhrach
béhem posledni tfetiny 18. stoleti byla plebejizace kulturnich hodnot do
té doby vyhrazenych aristokracii. Je to doba nadvlady raného i rozvinu-
tého klasicismu v hudbé, spojeného s prvky rokokového Zivotniho stylu.
a zaroveil doba rozkladu klasicistického idealu, nahloddavaného stejné ba-
roknim dédictvim jako prvnimi projevy literdrniho preromantismu i vpa-
dem lidového a méStanského elementu do zjemnélych sfér aristokratické
kultury. Klasicistné uhlazeny neapolsky hudebni styl vystfiddva drsné;jsi,
lidové uvolnénéjsi a realisti¢t&js$i novoneapolska buffo-opera (dramma gio-
coso per musica) a vidensky singspil.

Pokud jde o tehdejs$i divadelni Zivot v Uhrach, dominovala v ném rov-
néz hudba. Opera a singspil zatlacovaly do pozadi ¢inohru, prorazejice vy-
raznéji teprve s rozvojem narodnich literatur, zejména literatury madar-
ské a srbochorvatské. Prvni madarska divadelni spole¢nost Kelemenova
byla ustavena az v r. 1790, coZ bylo v souladu nejen se zdjmem publika

Jolan Kadarové, A budai és pesti német szinészet torténete 1812-ig (viz pozn. 2).
Budapest 1914, a Gézy Stauda, Magyar kastélyszinhdzak (Madarskd zamecka di-
vadla), Budapest 1963 a IIT, Budapest 1964. O Thamovi srov. monografii Miroslava
Kaéera, Vaclav Thidm, Praha 1965 a Dé&jiny Ceského divadla II, Praha 1969 a tam
uvedenou literaturu, kterd pfirozené jesté neobsahuje udaje o jeho pobytu v Uhréach.
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o madarské kusy, nybrz i souviselo s rozvojem pUvodni madarské dra-
matiky, jiz zastupoval na tehdejsim jevisti jediny Gyorgy Bessenyei,
predni predstavitel madarského osvicenstvi a tviirce filosofickych dramat
po vzoru Voltairové. Z vazné tvorby tu pievladaly rovnéz pieklady vol-
tairidnskych klasicistickych dramat francouzskych, o néz se v poslednich
desetiletich 18. stol. zaslouzil zvlasté madarsky piekladatel Antal Zechen-
ter. zaméstnany u vojenské spravy v Praze.

Hudebni a divadelni vyvoj v Uhrach od poloviny 18. stoleti do 20. let
19. stoleti tieba sledovat pri vSech jeho specifickych rysech v souvislosti
s celkovym vyvinem kulturniho déni v habsburské monarchii. Duch dvor-
ské kultury francouzské i spoledensky svét francouzského klasicismu se
tu ve 2. poloviné 18. stoleti Ustrojné spojuji s kulturou italskou, ktera ve
znameni rokoka priblizuje vysokou klasicistickou kulturu nejen duchu
galantnich slavnosti aristokracie (napr. v povéstnych slavnostech ester-
hazyovskych), nybrz i touze Sirokych vrstev po uméni zbaveném aristo-
kratické vyluénosti. V ¢inohtfe to dokladd nizorné vyznam commedia dell’
arte pro vznik lidevého divadla videriského, cesta od harlekyna k hans-
wurstum a kasperltim, od nichZ byl jiZ jen krok k lokalni frasce videriské
a situaénim hram, vychedisku pozdéjSich konverzaénich spolecenskych
her, typickému to jiz Gtvaru méstanského divadla 19. stoleti. V opere vliv
zameckych divadel (Cesky Krumlov, Eisenstadt aj.) na repertoar divadel
méstskych, zéasti jesté stavovskych (Nosticovo divadlo v Praze, Erdédyho
divadlo v Bratislavé aj.), z¢asti v8ak jiz podnikatelskych, v nasi sféfe ve-
smés némeckyceh, jejichz hlavni obecenstvo se rekrutovalo vedle drobné
a stiedni §lechty z méstanstva,

Cesta od italskych oper a francouzskych komedii a baleta k predstave-
nim némeckym, nahrazovanym v podatcich narodniho obrozeni v jednot-
livych narodnostnich oblastech monarchie jiz divadlem v lidovém jazyce, je
zaroven obrazem postupu plebejizace a demokratizace kultury v habsbur-
ské monarchii béhem 18. stoleti aZ do prvnich desetileti stoleti devate-
nactého ve spojitosti s rozkladem feudalniho zfizeni a postupnym kon-
stituovanim burzoazni spoleénosti.

Také v Uhrach je moZno sledovat tento proces velmi vyrazné na
prend$en{ dominant kulturniho vyvoje divadelniho i hudebniho od
aristokratickych zédmeckych center do méstskych divadel a organizaci
hudebnich ovladanych némdéinou az po vznik nérodnich kulturnich
snah.

Tucek, Cibulka a Jirik i pohostinské vystoupeni Thamovo se v Uhrach
fadi tehdy spiSe do sféry némecké kultury, tfebaze tu nechybéji (zvlaste
u Jifika a Tuéka) také kontakty s kulturou madarskou. Bylo jiZ nazna-
¢eno, ze divadelni kultura v habsburské monarchii, tfebaZe v ni na sklon-
ku 18. stoleti a podatku 19. stoleti hrila tak dominantni uUlohu kultura
némecka, nebyla zdaleka némecka duchem, a Ze byla vyslednici celo-
evropského vyvoje, prirozené zprostifedkovaného centrem provinciim,
které se oviem samy stavaly novymi stifedisky oblastniho a Casem také
jiz narodniho kulturniho Zivota. Tento proces se ovSem prosazoval pomalu
a také v Uhrach v ném zpoc¢atku sehralo vyznamnou ulohu némecké di-
vadlo v Budiné a v Pesti.

Cinnosti némeckého divadla v Budiné a v Pesti béhem uvedeného ob-
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dobi zasvétili své prace zejména Jolan Kadarovd a Wolfgang Binal.2 Bo-
haty pramenny materidl k jeho dé&jindm nalezneme zvldité v Zemském
archivu, v Méstském archivu, v Divadelnim oddéleni Széchényiho knihov-
ny a v Archivu Universitni knihovny v Budape$ti.3

Od tficatych let 18. stoleti navstévovaly Budin a Pest ¢etné kocovné
divadelni spoleénosti. Vyznamnéj§i bylo uéinkovani spole¢nosti Mennin-
gerovy, Kurzovy a Bernerovy v Pesti a Budiné v sedmdesatych letech
18. stoleti, kdy zde (v roce 1774) vzniklo ze staré pevnosti divadlo Ron-
della, které se stalo prvnim utulkem stalé némecké divadelni spole¢nosti
Karla Wahra, znamého nejen svym plsobenim v Eszterhaze a v Bratislavé,
nybrz i ¢innosti v Praze, kde byl spravcem divadla v Kotcich, u Hybernu
i Stavovského divadla.4

K reditelce Johanné Schmalléggerové piipojil se r. 1786 nékdejsi ¢len
Wahrovy spoletnosti a Schikanedriiv naslednik v Linci Frantisek Jindrich
Bulla, s jehoZ jménem je spjato provozovani prvniho éeského predstaveni
v Praze r. 1785. Z Prahy odesel Bulla do Bratislavy a odtud jako spole¢nik
Johanny Schmalléggerové do Pesti, kam pfivedl ze svého praZského sou-
boru herce Wapplera, pi‘edstavitele usedlych milovnikd a vdZnych postav
ve veselohrach i truchlohrich. Spolu s nim tam pusobili také manzelé
Hornungovi a zpévak Leitner, zndmy rovnéz z ¢eského prostfedi.’ Dlouho
se v Pesti neohfali. V divadelnim almanachu na rok 1788, kdy Bulla byl
jiz v Pedti (od r. 1784) samostatnym reditelem, setkiavame se tu jen
s Wapplerem, u néhoZz je poznamendano, ze 20. Unora 1788 od spole¢nosti

© Jéldn Ka&darov4d, A budai és pesti német szinészet torténete 1812-ig jaték-
szini és dramairodalmi szempontbdl (Déjiny budinského a pe$fského némeckého di-
vadelnictvi do r. 1812 z divadelniho a dramatického hlediska), Budapest 1914; A pesti
és budai német szinészet torténete (Déjiny pesfského a budinského némeckého diva-
delnictvi) 1812—1847, Budapest 1923; Geschichte des deutschen Theaters in Ungarn,
Minchen 1933. Nejnovéjsi syntézu déjin némeckého divadla v Budape$ti napsal
Wolfgang Binal, Deutschsprachiges Theater in Budapest. Von den Anfingen bis
zum Brand des Theaters in der Wollgasse (1889). Wien 1972, Z dalSich praci uvedme
jesté Otto B. Kelényi, Gazdasagtorténeti adatok a pesti német szinhaz épitéséher
(Hospodérsko-historické ddaje ke stavbé némeckého divadla v Pesti) 1808—1812, Bu-
dapest 1934; Gyula Gabor, A pesti német szinhaz megnyitasanak 100-ik évfordu-
16ja (100. vyroéi otevieni némeckého divadla v Pesti), Magyar Miivészeti Almanach
1913; Raimund Kaindl, Zur Geschichte des deutschen Theaters in den Karpathen
Liandern, Die Karpathen 1914 aj.

3 V Zemském archivu v Budape$ti jde zejména o Theatralia v Dep. pol. in ge-
nere et civitatum, oddil 5 a G, z let 1792—1830. Helytartétanacsi levéltar C 51. —
V Méstském archivu v Budape$ti jsou to zvlasté akta k némeckému divadlu v Pesti
a Budiné, Pesti lt. Int. a. m. 4558, 5752 aj.: Budai 1t. Cameralia, akta z let 1801—1821.
No 187, 266 aj.; Corr. mag. 1808—1812, No 2054 aj. V divadelnim oddéleni Széché-
nyiho knihovny v Budape$ti jsou divadelni plakaty némeckého divadla v Pesti
a v Budiné do r. 1807 a némecké divadelni almanachy tohoto divadla z let 1783—1830;
Archiv Universitni knihovny v Budape$ti, sbirka plakata téhoZ divadla z let 1808
az 1822, sign. Gd 2r 299.

% Viz Heinz Kindermann, Theatergeschichte Europas, V. Band, Von der Auf-
kldrung zur Romantik (2. Teil), Salzburg 1962, str. 678n. a Jolan Kaddarov a3,
A budai és pesti német szinészet torténete 1812-ig, str. 9n.

5 Srov. Verzeichniss der vom Anfange des Jinners bis zum Ende des Dezembers
1786 unter der Schmallégger und Bullaschen Gesellschaft aufgefiihrten Schauspielen
und Ballets zu Ofen und Pest. Pest s. a. Divadelni oddéleni Széchényiho knihovny
v Budapesti, Német nyelvi zsebkonyvek (dile NDA Peif-Budin), sign. 97. K Bullovi
viz téZ Jan Vondracek, Déjiny ceského divadla, Doba obrozenecka 1771—1824,
Praha 1956, sir. 69.
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odeSel.b Ziejmé se tu nemohl uplatnit ve svych obvyklych rolich, nebot
musil hrat vedle charakternich postav také komické starce, odporujici jeho
vaznému naturelu.

Bullovo feditelovini v Pesti v letech 1786—1789 rozebird podrobnéji ve
své knize J6lan Kadarova,? a tfebaZe neskoncilo Uspéiné, hodnoti je pfi
v8ech kritickych vytkdch Bullovi pravem kladné — pro Bullovu snahu
o hodnotny program, jimZ usiloval vytvaret protivAhu nezbytnym videi-
skym kustim druhého nalevu. Bulla se zaslouZzil zejména o uvadéni her
Goethovych, Lessingovych, Schillerovych a Shakespearovych. I kdyZ napft.
Shakespeara hral v tehdy obvyklych, zna¢né volnych adaptacich, prispél
k probuzeni zdjmu madarské literatury o tyto dramatiky. Prvni madarské
preklady z pfipomenutych autort pochazeji pravé z tohoto idobi. Na pest-
ském jevisti uplatnil Bulla také nékteré tradiéni kusy svého prazského
repertodru, napt. Odbéhlce z lasky synovské (Der Deserteur aus Kindes-
liebe) od Stephanieho a Weidmannova Stephana Fadingera. Misto balett
podporoval Bulla spiSe opery a melodramata. V dobé jeho plsobeni byly
v Budiné a Pesti pfedvadény opery Haydnovy, Salieriho, Dittersdorfovy,
Martinovy, Cimarosovy, Anfossiho, Paisiela aj., které byly tehdy i na re-
pertodru zameckych oper uherskych a jimiZz Bulla rovnéZ neutralizoval
vliv videnskych fraSek a rytiren. V r. 1786 provedl Bulla napt. také obé
znama melodramata Bendova — Ariadnu na Naxu i Medeu a Jasona.
V 1été 1787 se pak dostalo do PeSti zasluhou operni spoleénosti Kumpfovy
i oratorium Josefa Myslivecka Abraham a Izak. 26. listopadu 1787 zde
uvedl Bulla pozdéji tak popularni operu Dittersdorfovu ,Lékai a lékar-
nik“ (Doktor und Apotheker). S Bullovym jménem je spjato také prvni
uvedeni Mozartovy opery v Pesti — Unos ze Seraillu, ktery tu byl hran
poprvé na némeckém divadle r. 1788 a dosdhl jenom do r. 1809 témér 50
repriz. Oblibené bylo za Bullovy éry i méstanské drama, stojici pod fran-
couzskym vlivem (vzorem tu byl Diderotiiv Le pére de famille) a soudobé
tencilaenéni kusy josefinské dramatiky (Rautenstrauchtiv Jurist und Bauer
aj.).

Po r. 1789 nachazime Bullu v PeSti az teprve r. 1815, kdy se stava dru-
hym sekretafem freditelstvi a knihovnikem n&meckého divadla v Pesti.?
Toto divadlo #dil tehdy samotny hrabé Pal Raday, jehoZ prostiednictvim
se patrné Bulla seznamil i s Ferencem Kazinczym.10

Od r. 1789 prejima fizeni peSfského a budinského divadla vidensky
roddk Johann Baptist Bergopzoomer, odchovanec dvorniho divadla ve
Vidni, vynikajici rezisér a herec, ktery rovnéz pulsobil v ¢eskych zemich,

U Etwas zum neuen Jahr den hohen Gonnern und Freunden beider konigl. stid-
tischen Theater von Ofen und Pest gewidmet im Jahr 1788, Pest s. a., str. 10, NDA
Pest-Budin, sign. 98.

7 J6lan Kadarova, L c. (pozn. 4), str. 28—40.

& K Bullové ¢innosti v Pesti srov. kromé Kadarové zvl, Wolfgang Binal, L c.
str. 44—48. Z pramenlu zejména pe$fsky divadelni almanach z r. 1788, citovany
v pozn. 6.

9 Viz Theater-Taschenbuch auf das Jahr 1816. Von Franz J. Hybl und Joseph
Oertel, Souffleurs der koniglichen stddtischen Theater in Ofen und Pesth. Pesth
1816. NDA Pest-Budin, sign. 133.

10 Srov. Richard Prazak, Josef Dobrovsky als Hungarist und Finno-Ugrist, Brno
1967, str. 127.
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a to nejen v Praze, nybrZz i v Brné a v Olomouci. Za svého pobytu v Brné
mél Bergopzoomer v divadelnim orchestru Vaclava Miillera, pozdéjsiho
vyznaéného skladatele singSpilt, jehoz dila — zvlasté popularni Sestry
z Prahy (Die Schwester von Prag) — se prosadila od konce 18. stoleti
s neobvyklym uspéchem i na jeviSti némeckého divadla v Pesti a v Bu-
diné. Bergopzoomer uvedl do Pesti i do Budina tradice a program viden-
ského Burgtheatru. Do tohoto divadla ziskal jiz po roce svého plisobeni
v Pesti znovu hereckou smlouvu.tt

Vysokou uroveri snaZil se udrZzet i dalsi feditel a najemce pesf-budin-
ského divadla hrabé Emanuel Unwerth (1790—1793), pod nimZ pusobili
v Pesti i prislusnici zndmé herecké rodiny Zoéllnert, Friedrich a Marie
Anna Zollnerovi, kteri tu pak zlstadvaji i za Unwerthovych nastupct
a tvofi se svou éetnou rodinou zaklad hereckého souboru.!? Friedrich Zoll-
ner se pokusil ziskat prizen pestského obecenstva novoroéni basnickou
dedikaci na pocdest mésta Pes$ti, jiZ prednesla 1. ledna 1794 v pestském
némeckém divadle jeho dcera Klara.'?> Za Unwertha se v budinském
a pestském némeckém divadle prosazuji proti starS$im meéstanskym hram
Schroderovym dila Ifflandova a Kotzebueova, vice mista dostavaji rytirny,
které prichazeji znovu do mdédy a pritom se nadale rozviji Bullou zaloZena
tradice her Shakespearovych, Schillerovych a Lessingovych.14

Dobou vnéjs$iho rozkvétu pestbudinského némeckého divadla je doba
feditelovani Eugena Busche (1793—1800), ktery pedoval zejména o nadher-
nou vypravu a kostymy, oviem po programové strance pfipustil — zfejmé
pod tlakem neurovnané vale¢né doby — i hry tfetiho a ¢tvrtého fadu. Je
to doba nadvlady bezduchych rytiren, souvisejicich s rozkladem hry to-
hoto typu jako evokace stfedovéké tematiky na pomezi baroka a klasi-
cismu. Je ovSem jisté, ze i tu se projevil nastup lidového Zivlu. Ten ve
stastné&jdi a zdravéjsi podobé kladné ovlivnil videnské lidové hry a sing-
ipily, které vytlac¢uji vétSinou sice literarné hodnotnéjsi, ale svym real-
nym obsahem tehdyv jiZ malo Zivotnd dramata Kklasicisticka. Jevisté ovlad-
nou Videnici Hafner, Perinet, Schikaneder v ¢inohife a moravsti Némeci
Miiller s Kauerem v singSpilu. Ze starych Zanrt obnovil Busch panto-
mimy — harlekynady a nevyhybal se ani produkcim provazolezeckym.
Pokus o vaZnéjsi repertoar, pokud obrazel soudobé revoluéni a demokra-
tické tendence, nardzel ¢asto na odpor cenzury. V r. 1796 byly zakazidny
viechny hry ,cum revolutione gallica nexum habentes® 15

Za téchto okolnosti slavily uspéch i tzv. kouzelné pohadkové hry se
zpévy a opery tohoto typu. K nejuspésnéjSim pestskym operam Unwer-
thova a Buschova obdobi naleZi napt. opera Oberon, kral skfitkti od Pavla
Vranického,1® ktera upoutavala svou mozartovskou melodi¢nosti a snivou

11 Viz Heinz Kindermann, 1. c. (pozn. 4), str. 689—690; Jan Vondracek,
l. c., str. 566—568 a Jélan KadAarova, 1. c. (pozn. 4), str. 41—46.

12 Srov. Josef K n ap, Zollnerové. Dé&jiny divadelniho rodu, Praha 1958, str. 12—28.

13 viz Vivat Pest. Dedication zum Neuen Jahr 1794, verfasst von Friedrich Zoll-
ner, Mitglied der hiesigen Schauspieler Gesellschaft. Gesprochen von Klara Zollner,
seiner Tochter. N&émecky plakat ze sbirky némeckych plakatu Divadelniho oddéleni
Széchényiho knihovny v Budape$ti (ddle NP — SZK Budapest).

14 Srov. Jolan Kadarova, 1. e (pozn. 4), str. 46—50.

15 Charakteristiku Buschovy feditelské &innosti viz tamtéz, str. 50—67, a u Wolf-
ganga Binala, str. 55—66. O zasazich cenzury tamtéz, str. 72—73.
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naladovou idyli¢énosti, Také Dittersdorfovy komické opery Lékarnik a 1é-
kal (Der Apotheker und der Doktor) a Poctivy Madar (Der redliche Ungar)
se tésily velkému zajmu obecenstva. Prvni z téchto oper naleZela jiZz drive
k nejproslulejSim operdm Dittersdorfovym; méla premiéru roku 1786 ve
videtiském Kirntnerhof Theater, byla hrana bratislavskym souborem hra-
béte Erdédyho a byla znama i v éeskych zemich.!?” Druhd byla populdrni
hlavné v Budiné a v Pedti; v letech 1791—1806 tu dosahla 50 repriz.t®
V titulni roli husarského porué¢ika Emericha Oroszleanye vynikal aZ do
svého odchodu do videfiského Burgtheatru v r. 1796 oblibeny tenorista
Weinmiiller.?9 Pozornosti obecenstva t&Sily se také italské opery, napt.
Salieriho Axur a Anfossiho Zarlivcem na zkousku (Il geloso in cimento).
Hral se i Haydn, ovSem v oblibé byl daleko prevysen Mozartem, nejuspés-
néjsim opernim skladatelem pest-budinského jevisté. Mozartova Kouzelna
flétna byla tu v letech 1793—1811 uvedena 139krat; jejimu uspéchu se
nemohla ani zdaleka rovnat dila kteréhokoliv jiného skladatele.20 Ng-
mecky text Schikanedrtv preloZil r. 1802 nejvyznamnéj$i basnik madar-
ského osvicenstvi Mihdly Vitéz Csokonai i do madarstiny.2!

Uspéchem Mozarta v opete, Kotzebuea a Ifflanda v ¢inohfe a Miillera
s Kauerem v singSpilu je poznamendano i dalsi obdebi némeckého divadla
v Budiné a PeSti, spjaté predev§im se jménem ¢&eského kapelnika a skla-
datele Matou$e Aloise Cibulky. Cibulka sem pfiSel r. 1797. V almanachu
méstského divadla v Budiné na rok 1797 je uvadén jako hudebni reditel
(Musik-Direktor) a jeden z reZisérl opery.22 Jako kapelnik tohoto divadla
se tu vyslovné vzpomina co by dirigent Mozartovy opery La Clemenza
di Tito, ktera byla Cibulkovou benefici pfi velké muzikilni akademii
v Budiné 22. prosince 1797. Tyto akademie se v Budiné konavaly jen
dvakrat tiikrat do roka a rozkvétu dosahly zvlasté v ére Cibulkové. Je
docela moZné, Ze se Cibulka, pokud byl uz v Pesti, zaslouzil rovnéz o uve-
deni Vranického kantaty Die Filirstenfeier na divadle v Budiné 9. dubna
1797. Zasluhou Cibulkovou byly r. 1797 na némeckém divadle v Budiné
a v Pesti uvedeny také Mozartovy opery Don Juan (7. srpna 1797) a Cosi
fan tutte (17. zari 1797), Cimarosovo Tajné manzelstvi (30. srpna 1797)
av ob21310vené premiéfe i Bendiv melodram Medea a Jason (25. listopadu
1797).

16 Divala se na némeckém divadle v Buding a v Pedti od 4. Unora 1791 do
10. ¢ervna 1798 dvacetSestkrat. Viz tamtéz, str. 119.

17 Srov. Géza Staud, Magyar kastélyszinhazak, I, str. 91, a Jan Némecek,
Nastin ceské hudby XVIII. stoleti, Praha 1955, str. 139.

18 Viz J6lan Kadarova, 1. c. (pozn. 4), str. 181,

19 yviz plakiaty v NP — SZK Budapest.

0 Jolan Kaddarovad, 1. c. (pozn. 4), str. 131

21 Srov, J6lan Pukdnszkyné-Kadarova, A varazsfuvola els6 magyar for-
ditdsa (Prvni madarsky pfeklad Kouzelné flétny), Zenetudomdnyi tanulmianyok V.
Budapest 1957, str. 441—465.

2 Ofner und Pesther Theater-Taschenbuch flir das Jahr 1797. Vom neuen Jahr
angefangen. 1798. NDA Pe&f-Budin, sign. 109. J6lan Kadarova, 1. c. (pozn. 4), str. 61,
uvadi chybné, Ze Cibulka pfiSel k némeckému divadlu do Budina a PeSti v r. 1798.
Tento mylny Gdaj prejima také Ceskoslovensky hudebni slovnik osob a instituci,
svazek I, Praha 1963, str. 165. Spravny udaj zaznamendvaji Bence Szabolcsi —
Aladar T6th, Zenei lexikon I, Budapest 1965, str. 422.

2 Piedchozi doklady &erpdm z almanachu uvedeného v pozn. 22.
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Jako skladatel debutoval Cibulka v budinském divadle 18. prosince 1797
hudbou ke Kotzebueové hie Die Negersklaven.?® Ackoliv to byla jedna
z myslenkové nejhlubSich her Kotzebueovych, kterd svym odsouzenim
novodobého zotroéeni ¢ernochti a pozadavkem jejich zrovnopravnéni s bé-
lochy se ztotoznila s programem rovnosti, jak jej vytycila francouzska
revoluce, na budinském jevisti neméla tispéch a musela byt po dvou pied-
stavenich staZena z programu. Vice zdaru meél Cibulka jako feditel a di-
vadelni podnikatel. V zafi r. 1800 prevzal jako reZisér opery spolecné
s rezisérem ¢inohry Antonem Jandlem po Buschovi Fizeni némeckého
méstského divadla v Budiné i v Pesti a v dubnu r. 1800 se stal samostat-
nym najemcem. Tuto pozici si udrZel az do r. 1811.2% Nedotkal se jiz slav-
nostniho otevireni nové budovy némeckého divadla v Pesti (1812), na jejiz
stavbé se podilel klatovsky roddk architekt Josef Hild. Bylo to jedno
z nejvétdich a nejmodernéjdich divadel v tehdejsi Evropé; pojalo tfi tisice
divakt a bylo zbudovdno v klasicistickém slohu podle pland dvorniho
architekta Johanna Amona.26 Hlavn{ zasluhu o vybudovani tohoto divadla
mél Madarim naklonény palatin Josef.

Cibulka, ktery se na pitipravach vystavby nového divadla (podnét k ni
dal madarsky magnat Gyorgy Palffy jiz v r. 1799)27 aktivné podilel, odeSel
znechucen z Pe$ti s dalSimi ¢leny svého souboru Jifikem Slukou, manzeli
Katzianerovymi, Hirschfeldem aj. béhem roku 1812. Objevuje se tu znovu
u méstského némeckého divadla jako kapelnik aZ v r. 1816 a setrvava
zde bud v této funkci ¢ jako rezisér opery s urditymi prestavkami do
r. 1823.28 Z vyznaénych ¢&inti Cibulkova feditelovani v Pesti pfipomerime
uvedeni Haydnova oratoria Stvoreni svéta v némeckém divadle v Budiné
6. a 9. dubna 1800. Tyto koncerty nasledovaly po slavnostnim vederu po-
radaném palatinem Josefem 8. bifezna téhoZ roku na pocest jeho mladé
choti Alexandry Pavlovny, dcery ruského cara Pavla I, na budinském
hradé za Pizeni samotného Josepha Haydna.?® Soucasti oslav byla rovnéz
hudebni akademie v némeckém divadle v Budiné 7. kvétna r. 1800. Vy-
stoupi:}g na ni Ludwig van Beethoven a slavny c¢esky hornista Vaclav
Stich.

% TamtéZ v seznamu nové uvedenych kust je poznamka: Die Negersklaven. Die
Musik zu den Choéren und Tanz von Herrn Alois Cibulka, Kapellmeister der hiesi-
gen deutschen Operngesellschaft.

% J6ldan Kddarova, L c. (pozn. 4), str, 72—85.

% Srov. k tomu Otto B. Kelényi, Gazdasagtorténeti adatok a pesti német szin-
haz épitéséhez, Budapest 1934, str. 3—5, Déale viz Sandor Domanovszky, Jozsef
nador iratai (Akta palatina Josefa), II, Budapest 1929, str. 83—84; III, Budapest
1935, str. 175 aj.

27 Akta nazvana P&alffy wegen des in Pesth erbauenden Theaters v. Kaiser Franz
Akten, Fasc. 164b (1799—1800), Konvolut 5, No 6, Staatsarchiv Wien. Uvadim podle
Gézy Stauda, A magyar szinhaztorténeti forrasai II, Budapest 1962, str. 79.

2 O odchodu Cibulkové viz Pressburger Zeitung 1813, str. 14. K novému ptsobeni
Cibulkové v Budiné a PeSti srov. NDA Pe§t-Budin z let 1816—1824, sign. 133, 134,
135, 136, 137, 138, 139, 140, 141, 142.

2 Viz Ofner und Pester Theater-Taschenbuch fiir das Jahr 1800. Vom neuen
Jahr angefangen. 1801, str. 16. NDA Pe3f-Budin, sign. 113. O koncertu 8. bfezna
referoval Magyar Hirmondé 18. bfezna 1800, a téhoZz dne také Pressburger Zeitung
1800, ¢é. 22, a o den pozdéji Wiener Zeitung 1800, & 23. Viz Ervin Major, Haydn
Budan (H. v Budiné), Zenei Szemle XII 1928, januar—februéar, str. 46—47, a Dezsé
Legéany, A magyar zene krdénikija (Kronika madarské hudby), Budapest 1962,
str. 184—185, 478.

82



Cibulkova éra prinesla i pri pfevaze obvyklého kasovniho repertoaru
tadu pozoruhodnych inscenaci jak v ¢inohre, tak v opefe. Jeji prednost
tkvéla piedev8im v tom, Ze otevrela cestu progresivnim mySlenkam a no-
vym uméleckym proudim. Cibulka to nemél v konkurenci s hrabécimi
podmkateh (Erdédy, Raday aj.) lehké, a jako ¢lovék nemajetny, jehoz
veSkery pfijem zavisel na uspéchu dlvadelmho podmkam udrZel se na
vysluni prekvapivé dlouho. Prispély k tomu zreJme i jeho dobré styky
s uherskou Slechtou, kterA mu svéfila mimo jiné r. 1804 komponovani
hudby k slavnostnimu poradu na poCest jmenin palatina Josefa. V ném
vystupovali predni piredstavitelé uherské Slechty (hrabé A. Brunswick
v roli Apollona, hrabata V. Batthyany a J. Péchy v ulohach Castora a Po-
luxe, hrabénka Batthyanyova v roli Penelopy a hrabénka Pongraczova
v roli Didony aj.)3! Podobné slavnosti byly tehdy obvyklé také u Ester-
hazyovych a jinych uménimilovnych knizecich a hrabécich dvorech uher-
skych; svymi antickymi naméty ktisily ducha upadajiciho klasicismu.?2

Sam Cibulka antické ani klasicistické naméty prili§ nemiloval. Mél blize
k barokni romantice rytifskych her a k nespoutanému veseli videriskych
lokalnich frasek. Hensleriv Rinaldo Rinaldini, Holbeinav Fridolin aneb
Cesta do Zeleznych huti a Steinsbergiv Hans Klachel byly kmenovymi
hrami Cibulkova repertodru. Zarovenn ovSem Cibulka uvadél Schillera.
Kult tohoto basnika nedosahl v Uhrich nikdy takovych rozméri jako
u némeckého divadla v Pe$ti a Budiné za rozkvétu Cibulkovy éry v letech
1803—1811.33 Rok 1808 nazval Kertbeny diky inscenacim Cibulkovym
primo pestskym rokem Schillerovym.3* Obohacenim predchoziho pest-
budinského schillerovského repertoaru byla zvlasté Panna Orlednskd uve-
dena 26. zari 1803 a Schillerova adaptace Gozziho Turandot hrana od
7. listopadu 1808.

V opere inscenoval Cibulka ¢asto francouzské skladatele (Grétry, Méhul,
Boieldieu, d’Alayrac) a proti star§im baroknim komponistam italskym
a Spanélskym (poslednim jejich velkym uspéchem na budinském jevisti
byl Martintiiv Strom Dianin) vyzvedal preromantika Cherubiniho, jehoz
Lodoiska a Vodal byly tehdy v Pesti vibec nejuspésinéjsimi operami vedle
dél Mozartovych.

V r. 1806 se Cibulka oZenil s Annou Mennerovou, sestrou esterhizyov-
ského kapelnika v Taté Bernata Mennera, prvni zpévaékou svého divadla
a vynikajici interpretkou partd Mozartovych.35 Jeji parddni tlohou byla
také Agnes Sorel ve qtejnojmenné opefe Jirovcové, uvadéné s velkym
uspechem v Pedti od r. 1807 az do ¢étytricatych let 19 stoleti, stejné jako

¥ Viz referdt v listé Vereinigter Ofner und Pester Zeitung z 8. kvétna 1800
a v listé Magyar Kurir z 13. kvétna 1800. Srov. k tomu studii Ervina Majora,
Beethoven magyarorszagi utjai (Madarské cesty Beethovenovy), Uj zenei Szemle
1952, ¢. 3, str. 8—10.

a’ Srov. Namensfeyer Sr. Konigl. Hoheit, das Erzherzogs Joseph’s Palatins von
Ungarn. Veranstaltet bei Sr. Excell. dem Tavernicus, Grafen Joseph v. Brunswick,
zu Ofen den 18. Mirz 1804. Die Poesie von Rossler. Die Musik zum Choralgesang
von Zibulka (!). Gedruckt mit Konigl. Universititsschriften 1804.

32 Srov. Matyas Horanyi, 1. c. (pozn. 1) a Géza Staud, Magyar kastélyszin-
hazak II, Budapest 1963.

33 J6lan K4addarov4, 1. ¢ (pozn. 4), str. 81—82.

3 Ungarische Revue 1881, str. 849.

% Jolan Kadarova, 1. e. (pozn. 4), str. 84.
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Jiroveav O¢ni lékat, ktery tu dosahl v letech 1812—1832 pul stovky repriz.
Oblibeny byly také jeho opery Ida (premiéra v Budiné 28. listopadu 1808)
a Sametovy kabat (premiéra v Pesti 22. listopadu 1812).% Jen kratko-
dobého uspéchu desdhlo na budinském a pestském némeckém divadle pét
dalsich dél Jirovcovych: komicka opera Emerika (1810, dvakrat) komicky
singSpil Mladenecké hospodafeni (1811, trikrat), opera Helena (1816, dva-
krat), opereta Zazdéné okno (1816—1817, Sestkrat) i melodram Mirina,
kralovna Amazonek (1818, dvakrat). Jen romanticka éinohra Kotzebueova
Strasidlo (Das Gespenst) s hudbou Jirovcovou se udrZela na programu aZ
do r. 1845. Klasicisticko-rokokov4, italskym Skolenim poznamenana hudba
Jirovcova méla i se svymi idylickymi biedermaierovskymi texty u Madart
velky ohlas, opery Agnes Sorel a O¢ni 1ékar naleZely tou dobou ke kme-
novému repertodru némeckého divadla v Budiné a Pesti. Zde byl dlouho
popularni svymi melodramaty Ariadna na Naxu i Medea a Jason také
Jifi Benda.%7

Spolu se skladbami Jiroveovymi a Bendovymi zastupovala ¢eskou hudbu
na scéné némeckého divadla v Pe§ti a Budiné dila Frantiska Vincence
Tucka, od r. 1802 kapelnika tohoto divadla a plodného skladatele oper
a sing3pild. Jak dosv&déuji vydan{ textu nékterych Tuckovych dél i jeho
absence v radé divadelnich almanacht z Budina a Pesti, plsobil Tucek
sttidavé také u videniského divadla v Leopoldstadtu.

Tucek prisel do Pesti s povésti vyborného muzikanta. Uz jako ¢len
orchestru Vlasteneckého divadla v Praze proslul svou hudbou k hram se
zpévy. Z nich nejznaméjsi byl Honza Kolohndt z Preloude, Thamova Ceska
adaptace Steinsbergova Hanse Klachla, uvedend v Praze koncem r. 1795.3®

Teprve v Pesti se viak rozvinul Tutkiv osobity talent v plné §ifi. Jeho
divadelni tvorba obsahla vSechny druhy skladeb — od lidovych bachorek,
rytifskych her se zpévy a singSpila po historickd dramata, komické i he-
roicko-komické opery s naméty vzatymi z bible i z renesanc¢nich dé&jin
italskych, pravé tak jako z éeského bajeslovi. Také zde ziskal Tuéek nej-
vét§i uspéch hudbou k populdrnimu Steinsbergovu Hansi Klachlovi, ktery
tu byl na programu aZ do r. 1846 a dosahl téméf padesati repriz.3? Bylo
by zajimavé zjistit, v éem se asi liSilo peSfské predstaveni od prazského,
nebot i kdyZ bylo hréno v némeckém divadle, muselo nezbytné ptihliZzet
k domdcimu pe§fskému publiku, které tvotili vedle Némel i madar§ti
aristokraté a mésfané; jim bylo treba podavat véci ziejmé jinak neZ
v Praze ¢i ve Vidni. Zménila-li napi. Thamova adaptace Honzy Kolohnéata
7 Pfeloufe Steinsberglv vysméch venkovského hlupstvi v dobracké po-

3% Srov. Almanach der konigl. stiddtischen Theater in Ofen und Pesth, 1809, str. 90
a Ofner und Pesther Theater-Taschenbuch auf das Jahr 1814, Von Franz J. Hybl
und Joseph Oertel, Souffleurs beyder konigl. stddtischen Theater, Pesth 1814, str.
NDA Pe3f-Budin, sign. 126, 131.

37 J6lan Kadarova, 1. c. (pozn. 4), str. 90 n.

3% Srov. Jan Vondraéek, 1. c. I, str. 258 a Miroslav Kader, Vaclav Tham,
Praha 1965, str. 83. Pavodni némecké vydani Hanse Klachla vySlo aZz r. 1797, nej-
spiSe v Lipsku. Viz Karl Franz Guolfinger von Steinsberg, Hanns Klachel oder
Das Randezvous in der neuen Alee, Ein komisches Singspiel in zwei Aufziigen.
Die Musik ist vom Hrn. Tuczek. S. 1. 1797.

39 Jolan Kadarova, L c. (pozn. 4), str. 111 a tdZ, A pesti és budai német
szinészet torténete 1812—1847, Budapest 1923, str. 141.
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chopeni obhroublého a naivniho vesnifana, ktery rozmnoZoval po vydani
josefinskych patentli vydatné i ceské obyvatelstvo Prahy, a zmirnila-li
také jeho nacionalni osten, musela jej rovnéz pestska némecka inscenace
patrné obratit myslenkové jinam ¢&i negovat darazem na jiné sloZky hry.
Zajimava Langova madarska uprava Steinsbergovy hry prevzatid z pest-
budinského némeckého jevisté madarskymi herci v r. 1812, ktera se hemzi
protinémeckymi vypady a v niz hlavni hrdina stejnojmenné madarské
adaptace Viszkots Jankd je pro madarské poméry piiznac¢né slovensky
chlapec z Liptova, mluvi o tom vymluvné.40

Nejhodnotnéj$im dilem Tuc¢kovym je opera Lanassa, kterou na namét
klasicistické hry A. M. Lemiérrea La Veuve du Malabar (1770) upravil
Pliimicke pro némecké jevisté. Lanassa slavila na videriském Burgtheatru
velké Uspéchy pro svou lidumilnou osvicenskou tendenci od premiéry
v r. 17834 po celé josefinské obdobi. Kdyz ji F. V. Tudek zpracoval
r. 1805 v operu,%? byla oviem jiZ témé&f zapomenuta. Zda se v3ak, Ze ne-
urvaly tok napoleonskych valek vzk#isil jeji ideu a pripomenul lidem nut-
nost prfemahat barbarstvi lidstvim, coz bylo v tehdej$i Evropé zmitané
valkami stejné aktualni jako v Indii, opfedené surovymi ndboZenskymi
predsudky. Dé&j opery se totiZ rozviji kolem rozhodnuti indického brah-
mina upélit podle soudobych zvyku ovdovélou Lanassu v bengalském
mésté obklopeném evropskymi vojsky. Obléhani méli touto obéti opét zis-
kat prizenn bohd. V prvnim desetileti 19. stoleti nevyznivala zifejmé opera
jako oslava evropskych civilizatorli proti asijskému barbarstvi, nybrz naba-
davé ptipominala Evropaniim barbarstvi jejich vlastnich niéivych vélek.

Tuto pozoruhodnou hru pfeloZil velky madarsky osvicenec Ferenc Ka-
zinczy u? r. 1793 do madaritiny,s se ziejmou snahou postavit ji proti
dvorské reakei snaZici se udusit svobodnéj$i pohyb madarské inteligence
a Slechty, zapotaty na jejich snémech v letech 1790—1792. V uvodu ke
svému piekladu Kazinczy vystizné pravi: ,JestliZze naSe éiny neprojdou
zkouSkou vérnosti pravdég, jestlize je nepovede pevné vnitini presvédceni,
stane se naSe rozumarskd moralita bezcennou minci.“% Kazinczy témito
slovy nejenom prorocky piedjal své véznéni za ucast v jakobinském spik-
nuti, z néhoZ vys$el zocelen jako tvirce novodobého jazykového hnuti ma-
darského, nybrZz poukizal i na planost osvicenského rétorismu, za nimz
nestala viile zménit zaostalé poméry smérem k vétsi svobodé a spravedl-
nosti. Jenom v letech 1805—1811 byla Lanassa uvedena na némeckém
divadle v Budiné a v PeSti p&tadvacetkrat a udrZela se tu na scéné az
do r. 1823.4

V letech 1809—1816 soutéZila s Lanassou v oblibé dalsi Tucékova sklad-

“ Srov. Adam L ang, Viszkots Janké vagy A liptsovay v8 legény. Enekes vigja-
ték 7 felvonasban. Forditotta Lang Adam szindaliré. Rukopis v Divadelnim oddé-
leni Széchényiho knihovny v Budapesti.

4t Heinz Kindermann, 1. c. (pozn. 4), str. 89.

42 Premiéru méla tato opera 13. prosince 1805 na némeckém divadle v PeSti.
Titulni roli zpivala populdrni Martiniovd. Plakat z premiéry se dochoval, NP —
SZK Budapest.

43 Lanassa. Szomord jaték. Négy fel-vondsokban. Németbdsl forditotta Kazin-
tzy Ferentz. A magyar jaték-szin. ElsG esztend3. Negyedik kétetnek elsd darabja.
Pest 1793, str. 1-—80.

44 Tamtéz, str. 4.

%5 Srov. Jéldn KadAarova L c. (pozn. 4), str. 115 a taz, A pesti és budai
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ba — komickd pohadka se zpévy z FiSe vil (tzv. Feenméirchen) Damona,
mala hrbac¢ka (Ddamona, das kleine Hockerweibchen) s textem od Josepha
Bullingera.®6 Dimona je typickym piikladem tehdy velmi populdrnich
lidovych bachorek, které spojovaly pohadkovy svét osobitym zpusobem
s motivy nové obnovovanych rytifskych her i realitou viedniho dne a na-
pravovaly ktivdy, ve skuteénosti obvykle nenapravitelné. Po dobrodruz-
ném a fantastickém déji nastolovaly idealni spravedlnost, jejimz vykona-
vatelem je v tomto pripadé horska vila Dimona, ktera potrestd hrabéte
Wiedericha von Grauensteina, strijce zlo¢inu proti Hugovi von Eschen-
bachovi a jeho détem, oZivi nevinné obéti a uvede je znovu do vlady nad
jejich majetkem. Podobného druhu je Kotzebueova dramatizace lidové po-
vésti o horském duchu Ripheovi alias Riibezahlovi, ktery navraci chudé
rodiné nezvéstného otce a Zivitele, jeZ svou jimavou sentimentalitou sla-
vila uspéchy jako Tuckova opera Ripheus v Pesti a Budiné zejména v roce
1802. Arulo, pan zlatého pohofi, se svou Zenou Elmirou, kralovnou vil,
vystupuji i v heroicko-komické kouzelné opefe Tuckové na slova Hof-
miillerova Kouzelny polibek (Der Zauber-Kuss) z r. 1808.47 Spise z rytif-
skych her neZ z pohiddkovych motivil ¢erpa komickd bachorka Gleichova
o Ctyfech détech Heimonovych (Die vier Heimonskinder), ktera se hréla
s hudbou Tuckovou v letech 1810—1811 také v Pesti a Budiné. Tam ji pie-
nesl Tuéek ziejmé po velkém uspéchu premiéry ve videnském divadle
v Leopoldstadtu (4. unora 1809), kde byla uvedena jenom do listopadu
1810 jedenadvacetkrat.4®

Lidové bachorky se zpévy tvoii ve svych riznych odstinech od pohadek
z FiSe vil po realistickd vypravéni ¢i spojovani bajnych motiva s rytii-
skymi hrami v tehdejSim stfedoevropském divadle nejmarkantnéjsi spoj-
nici od lidové a pololidové kultury barckni ke kultufe romantické. Za-
znivd v nich silnd nota socidlni. ,,Bih podporuje prava utlacovanych®
zpivd se v Huberové bachorce s hudbou Kauerovou ,Dévée s hvézdou
v Dobtisskych lesich“ (Das Sternenmidchen im Maidlinger Walde).4?
Ruzné lesni vily a hordti duchové zpravidla poopravuji lidskou sprave-

német szinészet torténete 1812—1847, Budapest 1923, str. 150. K Tuckové plsobeni
v Budiné a Pe§ti viz téz W. Binal, L c., str. 80—8I1.

4 Damona, das kleine Hockerweibchen. Ein komisches Feenmirchen mit Gesang
in drey Aufziigen. Von Joseph Bullinger, Schauspieler. Die Musik ist von Herrn
Tutzek, Kapellmeister in Pest. Wien 1806. Auf Kosten und im Verlag bey Johann
Baptist Wallishauser.

47 Der Zauber-Kuss. Eine heroisch-komische Zauber-Oper in 2 Aufziigen vorn
Herrn Joseph Hofmiiller. Die Musik ist vom Herrn Winzenz Tuczek, Kapellmeister
der k. k. priv. Leopoldstidter-Schaubiihne in Wien. Tak stoji na plakaté budinské
premiéry 19. zafi 1808. Dozvidime se tu rovnéZ obsazeni, p. Huber predstavoval
prince Omelina, pi CibulkovA jeho chof Narinu, p. Stelzer Arula a pi Milnerova
Elmiru. Tento plakidt se nalézd v Archivu Universitni knihovny v Budapesti (dale
NP — UK Budapest), sign. Gd 2r 299.

% Otto Rommel, Die romantisch-komischen Volksmirchen. Darmstadt 1964,
str. 200. Vydéani Die vier Heymonskinder. Ein komisches Volksmirchen mit Gesang
in vier Aufziigen. Bearbeitet von Gleich. Die Musik ist von Hrn. Kapellmeister
Tuczek. Aufgefiihrt auf dem k. k. priv. Theater in der Leopoldstadt. Wien, bey
Kuppfer und Wimmer, 1809. Premiéra v Budin& byla 22. fijna 1810. Nasledovaly
étyfi reprizy na némeckém divadle v Pedti 29. fijna, 5. a 24. listopadu 1810 a 18.
bfezna 1811. Viz NP — UK Budape$t, sign. Gd 2r 299, &. 25, 34, 68, 214.

48 Ein romantisch-komisches Volksmirchen von Leopold Huber. Wien 1801. Jde
o Uvodni slova popévku z 2. déjstvi.
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dlnost v(éi tém nejchudsim a nejpotrebnéjSim. Lidové kouzlo téchto po-
hadkovych her pusobilo silné jesté v pocatcich romantického dramatu;
v Cechach na né bezprostfedné navazuji naptiklad mnohé dramatické ba-
chorky Tylovy. Svandovo dobrodruZstvi s vilami ve Strakonickém duda-
kovi nam vyrazné pripomene tfeba tanec vil s Bernardlem v Bullingerové
a Tutkové Didmong, stejné tak jako princuv pfibéh s Rusalkou ve stejno-
jmenné opetre Dvordkové evokuje lasku vodni vily Huldy k ryti#i Albrech-
tovi v Henslerové a Kauerové bachorce Dunajskd vila (Das Donauweib-
chen), kterd patfila na pfelomu 18. a 19. stoleti k nejoblibené&jSim hriam
nejen ve Vidni, nybrZz i v Praze, v Pesti a dokonce i na Rusi, kde byla
hrana pod nazvem Lesta, dneprovskaja Rusalka.50

Kromé bachorek se zpévy tvofil TuCek rovnéz vazné opery na nameéty
biblické, z nichZ moZno pfipomenout ,biblickou operu” Putovani Israele
pousti (Israels Wanderung durch die Wiisten 1810—1811). Tuc¢kem zhu-
debnéné historické drama Schustrovo Samson, soudce v Israeli (Samson,
Richter in Israel), jez se tu hralo az do r. 1822 operu MojziSova smrt
(Moses Tod) z r. 1812 (pozdéji zhudebnil tento namét také Rossini) a me-
lodram Josue am Jordan, uvedeny v Pesti dvakrat v letech 1819—1827.
Uspééna byla v Budiné a v Pesti v letech 1814—1815 Tucékova opera na
namét Kotzebuetv Kozdk a dobrovolnik (Der Kosak und der Freiwillige).
Z dalsich Tuckovych dél zde hranych moZzno jmenovat je§té pokracovani
Hanse Klachla komickou operu Dva Klachlové (Die beiden Klachel, 1811,
étytikrat), exotickou operu Sultan Wampun (1798, dvakrat), druhy dil
Schwarzovy rytifské hry se zpévy Dvanact spicich mladikti (Die zwdlf
schlafenden Jinglinge, 1802, dvakrat), operu Arabella, (1818, jedenkrat),
komickou operu Zidova kiestanskad nevésta (Die christliche Judenbraut,
1813—1814, pétkrat) na text Perinetav a Jifiktv, romantickou hru Kotze-
bueovu Duch na VIé{ skale (Der Geist auf Riidenfels, 1820, jedenkrat),
Gleichovu zpévohru Kunz von Kauffungen (1818, trikrat), Mehrfeldovu
zpévohru na italsky ndmét z dob vlddy kniZete Ludovica Sforzy v Mildné
Velikost narodti aneb On ztstane piece otcem (Volkergrosse oder Er bleibt
dennoch Vater, 1803, trikrat), heroickou operu Lais und Amindas (1817
az 1818, trikrat), rytitskou operu Ruderich der Grausame (1816—1817,
pétkrat), operetu Kanarek (Die Canarienvogel, 1816, dvakrat) a konecné
Tuckovu hudbu k populdrnimu baletu Bernardelliho Joann von Paris
(1814—1815, desetkrat).5!

50 Bohumir St&dron v hesle Ferdinand Kauer, Ceskoslovensky hudebni slovnik
osob a instituci I, Praha 1963, str. 659.

51 7 d&l, ktera vysla tiskem, uvadim alesponi tato: Die Erlosung oder Die schla-
fenden. Ein Rittermirchen in fiinf Aufziigen von Georg Schwarz. Pest, gedruckt
bei Mathias Trattner, 1802. Theil I-II. Die Musik von Herrn Tuczek, Kapellmeister
der hiesigen k. Theater (jde vlastné o hru Die zwdlf schlafenden Jiinglinge). Dale Die
nieue Semiramis. Eine groBle heroisch-komische Travestie-Oper in drey Aufziigen.
Nach Herrn Voltaire und die Bearbeitung des Desriaux. Neu fiir das k.k. priv. Theater
in der Leopoldstadt bearbeitet von Joachim Perinet. Die Musik ist von Herrn
Tuczek, Kapellmeister dieses Theaters. Wien, im Verlag Johann Baptist Wallishauser,
1808. — Israels Wanderung durch die Wiisten. Ene Biblische Oper in 3 Aufziligen,
verfertigt fiir die Theater in Ofen und Pest von Xavier Girzik, Singer und Schau-
spieler daselbst. Die Musik ist von Vinzentius Tuczek, Compositeur und Kapell-
meister bey eben denselben Theatern. Pesth, gedruckt mit Trattnerischen Schriften
1811.
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Zvlastni zminku zasluhuje nedochovand Tuékova opera KnéZna Vlasta
aneb Valka Amazonek (Fiirstin Vlasta oder Der Amazonen-Krieg) provo-
zovana v Budiné a v Pesti 6. Cervence 1817 a 2. bfezna 1818. Pfedstavu
o ni miZeme si u€init alespon z dochovanych plakiti budinské premiéry
i pestské reprizy,®? pfi nichZ u¢inkovali v roli kniZete Pfemysla oblibeny
zpévik a komik Eduard Demini, sdm autor Uspé$né veselohry Der Filrst
und der Vorposten,’ dale Joseph Sluka v roli Domoslava a Nanette Weil3-
girberova v titulni postavé, jez byla ziroven jeji benefici. Podtitul he-
roicko-komicka opera a vystoupeni Deminiho povazovaného za pesfského
imitatora slavného videriského komika Korntheuera® v hlavni muZské
uloze naznaduji, Ze Slo pravdépodobné o parodii na znamou historickou
latku. Nevime ani, zda hra méla néjakou souvislost se ztracenou zpévo-
hrou Vaclava Thama Vlasta a Sarka aneb Divéi boj u Prahy z r. 1788.55
I kdyz se Vlasta na programu dlouho neudrZela, podnitila, zd4 se, piece
jen zajem o ¢eskou historii. Ta se v nasledujicich letech dostdva na pest-
budinské némecké divadlo napi. Kreutzerovou operou LibuSe (1823)
a slavnou tragédii Franze Grillparzera Sté&sti a konec krale Otakara (1825
az 1839), v originale nazvané Konig Ottokars Gliick und Ende) ze Zivota
Piemysla Otakara II. Kromé nich se tu hréla 10. ledna 1820 i ¢inohra
J. Lenze Vlasta aneb Bojovné divky v Cechich (Wlasta oder Die kriege-
rischen Midchen in Béhmen), provozovana v r. 1823 také v Brné.56 Tuc-
kova a Lenzova dramatizace Vlasty patrné prispéla také k oblibé hrdinské
basné Wlasta od Karla Egona Eberta mezi Madary, za néZ ji privital
r. 1827 v Tudoméanyos Gyljtemény nadSenou kritikou Andras Thaisz.
Autory her s ¢eskymi historickymi a pohadkovymi ndméty na némeckém
divadle v Budiné a v Pesti byli tehdy vibec vétSinou Némeci, nejen Grill-
parzer, ale i Schikaneder, Gleich, Bernard aj.57

Plodné a rozsahlé dilo Tu¢kovo by si zaslouzZilo hlubsiho rozboru. Tucek
zasdhl do oblasti instrumentilni hudby (koncerty pro klarinet a fagot),
hudby chramové (mse, kantaty, oratoria) a napsal i velkou symfonii C-dur.
Hlavni vyznam mél vSak v opefe. Tuéek byl nejenom opernim sklada-
telem, nybrZz psal si k mnoha svym operdm i texty (Lais und Amindas,
Ruderich der Grausame, Firstin Wlasta aj.). I tento struény rozbor vsak,
tusim, umozhuje zavér, Ze operni dila Tucfkova nalezela k oblibenému
repertoaru némeckého divadla v Budiné a v Pesti v prvnim étvrtleti 19.
stoleti. Teprve nalez notovych zidznamu jeho oper (v Hudebnim oddéleni
Széchényiho knihovny v Budapesti se uchovala toliko partitura jeho opery
Lais und Amindas)®® umoZni vytvotit si predstavu také o hudebni cené

52 Viz NP — UK Budapest, sign. Gd 2r 299.

3 J6lan Kadarova, A pesti és budai német szinészet torténete 1812—1847,
Budapest 1923, str. 108.

5% Tamtéz, str. 42,

55 Jan Vondracéek, 1. c., str. 155.

5 Tamtéz, str, 577.

57 Viz Istvan Fried, Cseh-magyar kapcsolatok a XIX. szdzad els6 évtizedeiben
(Cesko-madarské styky v prvnich desetiletich 19. stoleti), Filolégiai Kozlony 1966,
¢. 1-2, str. 161—164.

58 Viz hudebni oddéleni Széchényiho knihovny v Budape$ti, sign. Ms. Mus. 1317
a Ms. Mus. 1318. Dalsi skladby Tuékovy zde dochované, nalezi do oblasti chramové
a koncertni tvorby. Uvedme z nich napf. Concertstiick flir die Clarinette und Fagott
mit Begl. des Orchesters, 94 listd, Ms. Mus. 55; Graduale fir grossen Chor mit
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Tugkova dila. Tudek se trvale zapsal do kulturnich dé&jin zejména svou
operou Lanassa, jednim z nejzdvaznéj§ich dél operniho repertoaru divadla
v Pesti a Budiné ve zminéném obdobi.

Od konce 18. stoleti ptusobila v Pesti a v Budiné fada ceskych umélct
zvlas§té v orchestru a hereckém souboru. Mimoiddné pozornosti si mezi
nimi zaslouZi napi. zpévak a herec Frantiek Xaver Jitik,5? ktery nalezel
v letech 1785—1788 k pfednim élenlim soukromé operni spolecnosti hra-
béte Erd6dyho v Bratislavé a od r. 1789 aZ do r. 1813 ptlisobil na némec-
kém divadle v Budiné a v Pesti jako zpévak a pozdéji i reZisér a inspi-
cient opery. PfeSel sem po smrti hrabéte Erdé6dyho se spravcem Erdédyho
bratislavské spoletnosti Herbertem Kumpfem a dalSimi ¢leny jeho sou-
boru. Roddk z Prahy (24. 8. 1760), puvodem patrné z rodiny méstana
Jifika, podnikatele divadla v RuZodole, hral divadlo od svych 15 let, kdy
byl angaZovan k Brunianovu souboru, odkud odeSel o rok pozdéji k ta-
necni spolec¢nosti Gottersdorfové a v r. 1778 prestoupil k malostranské
spoleénosti Madam Hillebrandové. Odtud se dostal s baletnim mistrem
Rosslerem k videniskému divadlu zndmého mecenaSe divadelniho Zivota
v Lublani kniZete Auersperga a pak do Styrského Hradce a znovu do
Prahy. V r. 1783 byl u Karla Marinelliho, feditele divadla v Leopoldstadtu
ve Vidni, odkud se uchytil u Schikanedra a Kumpfa v Bratislavé. Pro-
cestoval s nimi Pest i Viden a nakonec zakotvil spolu s Kumpfem u sou-
kromé bratislavské spole¢nosti hrabéte Erdédyho. Byl tam angaZovan jako
zpévak v opefe, baryton preduréeny pro komické role. Poprvé vystoupil
jako Sandrino v Paisiellové opefe Kral Theodor Benatsky (Il re Teodoro
di Venezia) 16. kvétna 1785. Upozornil na sebe hlavné jako schopny pfe-
kladatel italskych libret do némciny. Preklddal zejména texty k operam
klasicistickym (Haydn, Salieri) a buffo-operam novoneapolského stylu
(Anfossi, Cimarosa, Paisiello, Gazzaniga, Gugliemi). Z vyznaénéjsich oper,
jejichz texty tehdy Jifik prelozil do némdéiny, pripomefime Haydnovu Ar-
midu a Vitézstvi stdlosti (Der Sieg des Bestdndigkeit, 1786), Anfossiho
Stastné cestujici (Die gliicklichen Reisenden, 1785), Alessandriho Zarli-
vého starce (Der eifersiichtige Alte, 1785) a Salieriho Axura (1788). Vy-
znaénym dilem byl zvlasté Axur, ktery byl hran s ptvodnim textem

Streichquartett, 306 listd, Ms. Mus. 1321; Grande Symphonie C-Dur, 185 listd, Ms.
Mus. 1320; Messe in E fiir grosses Orchester und Choral Gesang, 357 listd, Ms. Mus.
1322; Triumph-Marsch fir das ganze Orchester, 52 listu, Ms. Mus. 1316; Vocal-
Quartett fir 4 Solo-Singstimmen mit Begl. des Orchester als Einlage zur Oper:
Joseph und seine Briider, 20 listli, Ms. Mus. 1319, Die Schlacht bei Leipzig. Ein
Rezs6 Lavotty, A Magyar Nemzeti Muzeum Konyvtaranak cimjegyzéke VI,
Zenei kéziratok II, Budapest 1940, str. 210—211. Od té doby ziskalo hudebni oddéleni
Széchényiho knihovny néktera dal$i Tuclkova dila, z nichz uvedme Kyrie Pestini.
Die 29. Junii 1811. Missa. Fragmentum. 8 listd. Ms. Mus. IV 715. D4le ruzné zpévni
party ze Sancta Mater, Laudate dominum, opery Lanassa aj. (Ms. Mus. IV 586,
Ms. Mus. IV 858, Ms Mus. IV 1391). Nésleduji offertoria s doprovodem orchestru
(Ms. Mus. IV 1208/a—b, Ms. Mus. IV 1541). Rozbor téchto skladeb z hlediska hudebni
védy by byl vdéénym ukolem.

3 Data k Jifikovu Zivotu a dilu poskytuji kromé dila J. Kddar{ové a G.
Stauda, L c, I, Bp 1963 a 111, Bp 1964 hl. Hochgréflich Erdodischer Theateralma-
nach auf das Jahr 1787, Leipzig u. Berlin s. a. a Ofner und Pester Theatertaschen-
bicher 1789—1813, DOSZK Budapest. Jedina monografie o Jifikovi rkp. disertace
I. Fonféder (ové), Girsik Ferenc Xavér (Bp 1919), je dnes jiZ nezvéstna.
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Beaumarchaisovym a pod nizvem Tarare poprvé v 1ét& 1787 v Parizi, kde
mél nebyvaly Uspéch pro své demokratické zaméreni, s nimZ vyzvedl
myslenku spravedlivého krale, €erpajiciho svou moc z vile lidu, proti
krali tyranovi. Ideal panovnika zvoleného lidem tu byl jiZ jasné postaven
proti principu feudilniho absolutisty jako predzvést bliZici se revoluce.

V prekladani italskych libret do némdéiny pokracoval Jifik i za svého
plsobeni na némeckém divadle v Budiné a v Pesti, kdy pielozil mimo
jiné libreta Mozartovych oper Don Juan (1797) a Velkomyslnost Titova
(Die Grossmut des Titus, 1798), Paisiellovy Mlynatky (Die Miillerin, 1791),
Gugliemiho Slechtické pastyfky (Die adelige Schiferin, 1791), Weiglovy
Knézny z Amalienburgu (Die Fiirstin von Amalienburg, 1795) a Portu-
galovy Zamény skrze podobnost (provozované pod ndzvem Die beiden
Hecker oder Verwirrung durch Ahnlichkeit, 1801). JiZz tento prosty vydet
ukazuje §ifi Jifikovych zajmi od videniského klasicismu po neapolskou
buffo-operu a tviirce portugalského singSpilu M. A. Portugala. Jeho pie-
klady mély i sluinou literarn{ Uroven; prozrazovaly rutinu a smysl pro
divadelni feé.

Jifik pfi v8i univerzdlnosti nebyl pouze kosmopolitnim epigonskym
typem, jak by se zdalo z volby jeho témat a zprostredkovatelského razu
jeho literarni éinnosti. Pokoufel se také o viceméné samostatnou drama-
tickou tvorbu psanou némecky, v niz prevladalo demokraticke c1tem vira
razné se tyto rysy obraiejl v nejuspésnéjsim Jitikové smgépﬂu volné
adaptaci Perineta, Die christliche Judenbraut, zhudebnéném postupné Pan-
kem (1791), Raymannem (1795) a Tuckem (1810), ktery se hral nejen
v Budiné a v Pesti, nybrz i v Soproni a Praze. Méné tsp&iny byl Jirik
se svou versovanou tragédii v ¢asomife Achilles und Polyxena (Pest 1808),
kterd se nikdy nedostala na jevisté, aé¢ svym mySlenkovym zaméfenim,
upominajicim na Beaumarchaisova Axura, by si to zaslouZila. Za zminku
stoji 1 Jitikovo plivodni libreto k Tuckové ,biblické“ opefe Israels Wan-
derung durch die Wiisten (Pest, 1811, premiéra na némeckém divadle
v Pesti 22. 12. 1810) a pieklad libreta k Pauerovu oratoriu Das Leiden
Jesu (Pest 1807) a Wintrové kantaté Timoteus oder Die Wirkungen der
Musik (Pest 1805).

Nejsamostatnéjsi Jitikovou praci je jeho ¢inohra Stephan, der erste
Konig von Ungarn (Pest 1792), dedikovani ,uslechtilému nirodu madar-
skému“, ktera se stala pozdéji predlohou pro stejnojmenny madarsky bu-
ditelsky kus ,Istvén, a magyarok els6é kirdlya® nejvyznamnéjiiho madar-
ského dramatika Jozsefa Katony z r. 1813. Byla soucasti snah némeckého
divadla v Peiti a Budiné ptildkat do hledi$té madarské publikum, aviak
obrazela i Jifik(v upfimny zdjem o Madary, ktery se nejvyraznéji pro-
jevil jeho hostovanim u Kelemenovy madarské spoleénosti v r. 1793. Jeho
projevem byl téZz Jitikliv balet Hungarns Gastfreiheit, provozovany na
némeckém divadle v PeSti 31. 1. 1802.

Cinnost Frantitka Xavera Jifika® tak v sob& spojuje vSechny tt¥i sféry

60 Posledm stopou Jifikova plisobeni v uherské metropoli je jeho , historicko-
militaristickd“ é&inohra Die Entfiihrung des Prinz-Eugenius-Thores oder Temeswars
Befreyung (vyd. Budin 1813). Jej{ obsah podrobné& rozebird Deszé R 6zsa, Magyar
targu német darabok hazai német szinpadokon (Némecké kusy s mad’arskou temati-
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plsobeni ¢eskych umélcit v Uhrach ve zkoumaném obdobi; jak sféru
aristokratickou, tak méstanskou a ukazuje i na jejich sblizovani s doma-
cim Zzivlem madarskym.

Na zavér tohoto ¢lanku pripomenime je§té zajimavé hostovani Vaclava
Thama na prknech némeckého divadla v Budiné a v Pesti roku 1810.
Tham zde tehdy vystoupil v sedmi predstavenich — ve dnech 19. éervna
a% 3. &ervence 1810.61 Poprvé hral v pe§fském divadle 19. éervna advokata
Wespenberga v Cinohfe F. K. Geweye Zvlastni proces (Der seltene Pro-
zess); tuto roli zopakoval i pfi pfedstaveni této hry v Budiné 22, €ervna.
24. &ervna ztélesnil v Budiné kniZeciho ucetniho v komické opefe Haibe-
lové na text Schikanedruv Tyrolan Wastl (Der Tyroler Wastl), zndmé
i z eského prostfedi, kde se davala pod nazvem Janek z Domatzlic aneb
Veselost v Nuslich roku 1797 pravé v prekladu Thamové.62 26. éervna
v Pesti a 27. ¢ervna v Budiné zpodobnil Tham majora Tromberga v Zieg-
lerové Ginohire Cernoska (Die Mohrinn) a 1. ¢ervence v Budinéd a 3. der-
vence v Pedti starého Herrmanna v Jingerové veselohie Do vieho se plete
(Er mengt sich in alles).

Vsechny tyto hry néleZely ke standardnimu repertoaru némeckého di-
vadla pestsko-budinského. Hra Jingerova a Schikanedrova byly dobie
znamy i v ¢eskych zemich. Slo vesmés o spoleenské hry, tzv. rodinné
obrazky a veselohry z rlznych prostiedi, aviak naplnéné stejnym meés-
tanskym pojetim videriskych situaénich her a komedii zndmych pod né-
meckym oznacenim das Alt-Wiener Sittenstiick aneb také das Lokalstlick.

-Hra Zvlastni proces od F. K. Geweye, c¢elného piedstavitele prvniho
udobi lokalnich her, které bylo jesté uzce spjato s filantropickymi idealy
josefinské Zurnalistiky a publicistiky, odrazi jejich osvicensky sentimen-
talni psychu v pribéhu obétavé lasky dvou chudiakd Bauminga a Marianny
a je zaroven také ze zivota dobre odpozorovanou satirou na praktiky
znamého advokata dr. Hithnertritta. Toho v uvedené hie zesmésnila pravé
postava Wespenberga, predstavovana Vaclavem Thamem. Jesté vyznam-
néj$i je dilo predstavitele dal$i, umeélecky zralej$i epochy, lokadlni hra
Emanuela Schikanedra Tyrolan Wastl, kterd na rozdil od klachliad ze-
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smésniujicich venkovany z nadfazeného hlediska civilizovaného méstika

kou na domécich némeckych jevistich), Budapesti Szemle 1924, str. 215-231. Také
v souboru némeckého divadla v Budindé a v Pedti je Jifik naposled pfipominin
v r. 1813. (Ofner und Pesther Theater-Taschenbuch auf das Jahr 1813). Po roce
1813 pusobil Jifik néjaky ¢éas v Temesvaru (viz pozn. 28), pak se jeho stopa ztraci.

¢ Toto Thamovo pohostinské vystoupeni je doloZeno nékolika dokumenty. Je to
divadelni almanach Ofner und Pesther Theater-Taschenbuch auf das Jahr 1811
von Joseph Paul Cserny et Joseph Oertel, Souffleurs beyder koniglichen stadti-
schen Theater. Pesth 1812, NDA Pe3f-Budin, sign. 128, a dal divadelni plakaty ze
sbirky plakatt némeckého divadla v Budiné a Pesti, Archiv Univerzitni knihovny
v Budapesti, sign. Gd 2r 299. Jde o plakaty na predstaveni hry Zvlastni proces (Der
seltene Prozess) od F. K. Geweye (na plakiatu nespravné Gebaye) v kralovském
meéstském divadle v PeSti 19. ¢ervna 1810; Tyrolan Wastl (Der Tyroler Wastl) od
E. Schikanedra s hudbou Haibla v krilovském méstském divadle v Budiné 24, éervna
1810, Cernoska (Die Mohrinn) od F. W. Zieglera v kralovském méstském divadle
v Peiti 26. Cervna 1810 a Do vseho se plete (Er mengt sich in alles) od J. F. Jiingra
v kralovském méstském divadle v Budiné 1. éervence 1810. Ziznam o vsech sedmi
vystoupenich Thamovych obsahuje vy$e zmin&ny divadelni almanach (nema ¢&islované
siranky).

62 Srov. Déjiny éeského divadla II, Praha 1969, str. 78.
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zdlraznila prostotu a neporusenost venkovského ¢lovéka.63 Je priznaéné,
Ze tato hra prodélala vitézné taZeni hlavné pres provinéni centra monar-
chie spjatd jeSté UZeji a bezprostfednéji s vesnickym Zivlem, ktery v té
dobé pomahal vytvaret narodni rovnovidhu Prahy, Pesti, Zahi'ebu i dalsich
mést a omezoval tam némeckou pocetni ¢ nobilitni majoritu. Nesmi nas
mylit, Ze se tak dasto dalo dokonce pod egidou némdiny; etnické vyrov-
navani pfispivalo ke zméné psychiky a zvolna pripravovalo i budouci
zménu jazykovou jako nejviditelnéjsi zndmku emancipace doméciho na-
rodniho Zivlu.

Thamovo vystoupeni v Pesti a v Budiné bylo nesporné velmi nama-
havé; ve ¢trnacti dnech vytvoril ¢tyfi postavy znacéné odliSného rizu. Je
pravda, e to vesmé&s byly role v lokédlnich hrach, plné vyhovujicich
Thamovu hereckému naturelu. Ulohu starého Hermanna z hry Jiinge-
rovy a Uéetnfho z Tyrolana Wastla znal ziejmé jesté z dob svého éeského
plusobeni v Pesti a v Budiné. BohuzZel se nam prozatim nepodafilo nalézt
Zaddny novinovy anebo dasopisecky referat o Thamové plsobeni v Pesti
a Budiné. Struénd pozndmka na divadelnich plakatech, Ze vystupuje
v jednotlivych rolich pfi svém projizdéni (Durchreise) méstem nis ne-
chava na pochybéach rovnéz o vychodisku i dal$im cili jeho cesty.54 Pfesto
je Thamovo pohostinské vystoupeni na némeckém divadle v Budiné a
v Pesti cennym ptispévkem k jeho Zivotopisu, po odchodu z ¢eskych zemi
tak mlhavému. Pestské a budinské divadelni plakaty z ¢ervna a Cervence
roku 1810 a Ofner und Pesther Theater Taschenbuch auf das Jahr 1811
jsou zatim poslednimi pfimymi dokumenty, které se nam dochovaly o Tha-
mové divadelnim pusobeni.

Cinnost ¢eskych divadelnich uméleti na némeckém divadle v Budiné a
v Pesti se neomezila na ¢innost M. A. Cibulky, F. V. Tu¢ka ¢éi F. X. Jifika
anebo na kratkodobé hostovani V. Thama. Tyto skuteénosti vSak patfi
k jejim nejzajimavéjsim kapitolam, proto se staly pfedmétem této prvni
souhrnnéjsi studie z uvedené problematiky.

V dal$im badani bude nutno zaméfit se také na ¢innost ¢eskych umeéleir
u madarské divadelni spole¢nosti v Budiné a Pesti, kde néleZel k vyznac-
nym postavam napfiklad kapelnik Ka$par Pacha, a kde se uplatnily rovnéz
mnohé divadelni hry i opery Ceskych autord, z nichZ zvlasté oblibeny tu
byl skladatel Vojtéch Jirovec. Setkidvadme se tu vSak i s bachorkami a
zpévohrami Tuckovymi. Hlavnim piinosem ceskych hudebnikli madarské
narodni kultufe byl pak jejich podil na vytvareni novouherského hudeb-
niho slohu a pfinos k rozvijeni rokokovych i rané romantickych prvki
u predstaviteld pokrokové madarské osvicenské literatury, €asto se setka-
vajicich ve svém dile s tvorbou pfedstaviteltt soudobé ¢eské hudby (Cso-
konai - Vranicky; Verseghy - Stépan atd.). Tyto a jiné momenty, tykajici
se pusobeni ¢eskych umélct v Uhrach v letech 1781—1830, by si zasluho-
valy daliiho zpracovani v samostatné monografické studii.

63 Ke Geweyovi srov. Otto Rommel, Das parodische Zauberspiel, Leipzig 1937,
str. 8, a k Schikanedrovi Heinz Kindermann, 1. c, (pozn. 4), str. 659.

6 Pozndmka je u plakati na hru Geweyovu a Schikanedrovu (plakaty z 19. a
24. &ervna 1810) a zni doslovné takto: ,Herr Tham wird sich in seiner Durchreise
in der obenangezeigten Rolle, einem hohen und gnidigen Adel, dem hochlébl. k. k.
Militir und dem iibrigen verehrungswerthen Publikum, bestens zu empfehlen
suchen.*
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PMXAPO MPAXAK

K IEATEJBHOCTU YEIICKUX MY3BIKAHTOB M PABOTHUKOB
TEATPA B BEHTPUM HA PYBEXE 18 u 19 BB.

JlesATeNbHOCTh YEIICKUX MY3LIKAHTOB M DPaGOTHUMKOB TeaTpa B BeHrpum Ha pyodcxe
18 u 19 BB. NIPUHAMJIEIKUT HE TOJNBKO K HAuGONEEC HHTCPECHBIM TJNAaBaM YELICKO-BEHTEPCKHUX
B3aMMOOTHOILEHUY, HO M BXOAMT B 00OJice IIMPOKME DPAMKU MCTOPUM CPEAHEEBDOIEHCKOM
KyJbTYypsl. My3siKalbHag M TeaTpanbHas KYJIbTypa Nepuoja radocOyprckoil MOHaApXuUM Ha
pybexe 18—19 BB. Gbina, ¥ Npu NpeoGAAZAOUICH DO HEMELKOM CDEfbI, PE3YJbTATOM
BCEEBPOIENCKOrQ PasBUTUA. DTO Pa3IBUTUE UCXOAMIO OT 1I€HTPA B NPOBUHLMH, CTAHOBUB-
LIIMECS HOBBIMM LICHTPAMy OOMACTHOM, @ — C NOCTCNEHHBIM POCTOM HALMOHANLHOIO €CaMo-
CO3HAHUS — TaK)Ke M HALUMOHAJBHOW KYJILTYPHOHU JKU3HU.

B HaACTOsILEN CTAaTbE YAENAETCA BHMMAHME KOMIO3MTOpamM PpaHTHUINEKY Bunuenuy Ty-
4eKy u Maroymy Anomuay LInbGynke, TakXe akTepy u neusy dpaHtmiueky Kcasepy VIpxu-
Ky, KOTOpbIC ObLIM YJICHAMM TPYIIBI HEMEIKOro Tearpa B byamHe u B Ilewte ¢ 90-x Jet
18 B. 70 AOBAAUATHIX TFoJOR 19 B, Tyduek cTanm NOMYJASPHBIM Kak aBTOD BOAEBUJEH (3UHT-
umunos) (Hans Klachel) 1 Hapoauslx ckasok ¢ neHueMm (Damona, Ripheus m ap.) u nep-
BbIX OINleD Ha TeMbl ApeBHcUewickon mcropum (Firstin Wlasta oder Der Amazonenkrieg).
Linbynka obpatun Ha ceOGA BHMUMAHME IIPC/KAE BCEFO KaK AMPEKTOpP OYAMHCKOrO M IELIT-
CKOTQ0 HEMEUKOro Tearpa B 1800—1811 IT. M KaK OCHOBOIOJIOXHMK KyiaeTa [winepa 1a
BeHrepckom crede. dpantuwex Kcasep MpKuxk OblT NEPEBOAUYUKOM MWTANBSHCKUX JIM-
Operro lampgHa 1 Monapra Ha HEMEUKMH S3bIK M ABTOPOM OPUIMHAIBHLIX MbEC, CaMas
nonyasipHas U3 Koropsix ,,Stephan, der erste Konig von Ungarn” Geina o0pasyom u and
OJJHOMMEHHON IbECH IICPEAOBOr0 COBPEMEHHOr0 BEHrepckoro japamarypra Moxedga Ka-
TOHbI. BHMMaHuE YAEAd€TCs M racTtpoysam Baunasa Tama B Byamde m B Ilewute B 1810 1.,
IMOACHAIOIMM HauMEHee M3BECTHbIE MeCTa Guorpacdum Tama. [ToMMMO 3TUX BbIJAOLLIMXCA
NpejACTaBUTENICN YCHICKONM MY3BbIKAJBHOM U TEATPaJbHON KyJAbTYpPhl B BeHrpuu, paspuBas-
WIKX Tam CBOIO AEATCABHOCTb, HACTOAWIASA CTaThs IOCBAINCHA M OTKIMKAM Ha MNpOMU3Be-
REHUS JIPYTMX YEIICKMX KOMIMO3MTOPOB B BeHrpuu, ocobeHto onepsl MpoBua, MeaoapaMsl
Beugsr 1 Ap.
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RICHARD PRAZAK

THE ACTIVITY OF THE CZECH MUSICAL
AND THEATRICAL ARTISTS IN HUNGARY ON THE TURN
OF THE 18th AND 19th CENTURIES

The activity of the Czech musical and theatrical artists in Hungary on the turn
of the 18th and 18th centuries does not only belong to the interesting chapters of
the Czech-Hungarian relations, but is it also a part of the Mid-European history of
culture. The musical and theatrical culture of the Habsbourg Monarchy on the turn
of the 18th and 19th centuries was in spite of the dominant role of the German
culture an outcome of the whole European development, which was transmitted
by the center to the provinces, the latter alone becoming new regional centers of the
local — and the increase of the national consciousness — also of the respective
national cultures.

In this study the main attention is paid to the musical composers FrantiSek Vin-
cenc Tuéek and Matou$ Alois Cibulka, as well as to the actor and singer FrantiSek
Xaver Jirik, who performed at the German theatre in Buda and in Pest from the
nineteens of the 18th century to the twenties of the 19th century. Tuéek made his
name as a composer of ,singspiels® (Hans Klachel) and of fairy tales, accompanied
by music (Ddmona, Ripheus at al.) as well as of operas, composed on themes from
ancient Czech history (Filirstin Wlasta oder Der Amazonenkrieg). Cibulka became
particularly known as the director of the Buda and Pest German theatre from
1800 to 1811 and as the founder of the cult of Schiller on the Hungarian scene.
Frantisek Xaver Jifik was engaged as the translator of the Italian Haydn's and Mo-
zart’s librettos into German and as an author of his own plays, of which the most
prominent ,Stephan, der erste Konig von Ungarn“, served as a model to the well-
-known contemporary Hungarian playwright Jozsef Katona, whose drama bears the
identical title. Also Vaclav Tham’s performances as a guest actor in Buda and Pest
in the year 1810 is dealt with as contribution to Tham’s biography, a detail so far
quite unknown. Apart from these outstanding representatives of the Czech music
and theatrical culture in Hungary, who were directly engaged there, the present
work alludes also to the reponse that musical works of other Czech composers
found in Hungary, incliding particularly the performances of Jirovec's operas, Ben-
da’s melodramas, and others.
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